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1. Fundamentacion

La lingiiistica busca explicitar el conocimiento a menudo inconsciente que 1xs hablantes tienen de su
propia lengua y de las lenguas en general. Como profesionales del lenguaje, les futures traductorxs
necesitan adquirir un saber metalingliistico que les permita comprender y objetivar la naturaleza, los
componentes y el funcionamiento de las lenguas en general y de sus lenguas de trabajo en particular: el
aleman y el espafiol. Para ello, esta asignatura busca generar un espacio de conocimiento de las principales
corrientes teoricas de la lingiiistica, de reflexion critica sobre las mismas y de ejercicio de las capacidades
analiticas.

Las principales preguntas que guiaran la materia son: ;Qué es el lenguaje/la lengua (Sprache)? ;Cual es su
funcionamiento pensado como sistema (langue/competencia)? ;Y cudl el funcionamiento del lenguaje en
uso?

Sobre la base de estas consideraciones, la asignatura trabaja sobre dos ejes tematicos generales: las
lingiiisticas del sistema, es decir, el estructuralismo y la gramatica generativa, incluyendo la descripcion
de los distintos niveles —fonético-fonoldgico, morfolégico, sintactico y semantico, exceptuando el nivel
pragmatico que se profundizara en la asignatura Analisis del Discurso — y de las corrientes que vinculan
lenguaje y sociedad, mas precisamente de la sociolingiiistica y la sociologia del lenguaje.

Les futures traductorxs emprenderdn una labor de mediacién cultural, por lo que la reflexién sobre las
estructuras y los usos del aleman en comparacion con el espafiol les brindard un marco conceptual para
poder descubrir, analizar y explicar lo que ambas lenguas tienen en comtin y qué tienen de diferente, asi
como para fundamentar sus decisiones practicas a la hora de traducir sobre reflexiones teéricas. Para ello
es importante tener en cuenta que han adquirido la variedad rioplatense del espafiol como lengua primera
y la variedad académica en la escuela, mientras que el aleman generalmente lo han aprendido como lengua
extranjera, aprendizaje que suele implicar la imagen de una variedad tnica, un estandar sin dialectos ni
sociolectos. Esta materia busca una reflexiéon critica sobre esa imagen mediante nociones de la
sociolingiiistica como dialecto, sociolecto, registro y otras, la nocién del cambio lingtiistico y el fenémeno
del lenguaje inclusivo.



La asignatura se apoyara sobre conocimientos previamente adquiridos en Lengua Castellana I y se espera
preparar a les estudiantes para las asignaturas de Analisis del Discurso, Gramatica I y II y Gramatica
Contrastiva.

2. Objetivos generales
- Ejercitarse en una reflexion cientifica acerca de su objeto de estudio.
- Capacitarse en la conceptualizacién del mismo con el empleo de metalenguaje.

3. Objetivos especificos

- Adquirir una comprensién tedrica de los sistemas semioticos y, en especial, de la lengua.

- Adquirir conocimientos generales de algunas de las corrientes lingiiisticas del siglo XX vy
contemporaneas.

- Reflexionar sobre la inscripcion en las teorias lingiiisticas de los conocimientos de gramatica y lengua
adquiridos en otras asignaturas.

- Adquirir una vision de la praxis lingiiistica como hecho social con los aportes de la sociolingiiistica y la
sociologia del lenguaje.

- Comprender la realidad lingiiistica como interaccién entre la actividad lingiiistica espontanea y las
politicas lingiiisticas, las cuales incluyen las politicas de traduccién para asi integrar estos saberes en la
futura practica profesional.

4. Contenidos minimos

Lingiiistica del sistema. Conceptos fundamentales del estructuralismo: signo, significante y significado,
lengua y habla, diacronia y sincronia, relaciones paradigmaticas y sintagmaticas. Supuestos basicos de la
gramatica generativa: competencia y actuacion; gramaticalidad y aceptabilidad, el hablante/oyente ideal;
el innatismo y la adquisicién del lenguaje. La gramatica universal; principios y parametros. La gramatica
de las valencias: valencia y recciéon. Redefinicién de las categorias de palabras. La constitucién de las
oraciones: sintaxis estatica y dinamica.

Sociolingiiistica. su campo actual. El concepto de norma y comunidad lingiiistica. Sociovariacionismo y
funcionalismo. El relativismo lingiiistico. L.os conceptos de dialecto y registro. Elementos de sociologia
del lenguaje: tipologias funcionales de lenguas. Lenguas en contacto y en conflicto: diglosia y
bilingiiismo. Actitudes y representaciones sociolingiiisticas. Las lenguas como elementos de las
identidades grupal, nacional y transnacional. Politica y planificacion del lenguaje.

5. Contenidos: organizacion y secuenciacion

Unidad 1: Introduccién a la lingiiistica

Definiciones de lengua, lenguaje y lingiiistica. El objeto de estudio de la lingiiistica. Breve historia de la
lingtiistica y las diferentes corrientes y perspectivas.

Unidad 2: Lingiiisticas del sistema

2.1 Teorias del sistema: semidtica, estructuralismo, gramatica generativa y gramatica de las valencias

El comienzo de la lingiiistica moderna: El Curso de Lingiiistica General de Ferdinand de Saussure.
Conceptos centrales: la lengua como sistema; lengua y habla; signo, significante y significado; valor;
diacronia y sincronia; relaciones paradigmaticas y sintagmaticas.



La lingiiistica como parte de la semi6tica. Peirce y los tres tipos de signos: indice, icono, simbolo. Los
triangulos semiéticos.

Noam Chomsky y el proyecto de una gramatica universal. La lingiiistica como ciencia cognitiva. El
innatismo y la adquisiciéon del lenguaje. Competencia y performance; gramaticalidad y aceptabilidad;
hablante/oyente ideal; principios y parametros.

Gramatica de las valencias. Valencia y reccion. El concepto de dependencia.

2.2 Los niveles de la lengua

Fonética y fonologia. Articulaciéon. Fonos. Segmentalia y Suprasegmentalia. Fonemas. Pares minimos.
Alofonos.

Morfologia. La palabra. Clases de palabras. Morfema. Alomorfo. Andlisis de morfemas. Flexion.
Formacién de palabras: composicion, derivacion y conversion.

Sintaxis. Analisis sintactico tradicional. Analisis sintactico segtin la gramatica de la dependecia y valencia.
Oraciones simples y complejas. Modelo topolégico.

Semantica. Significado. Lexema. Denotacién y connotacién. Relaciones semanticas. Rasgos semanticos.
Familias de palabras, campos semanticos, fraseologismos. Prototipos. Las relaciones entre lenguaje,
pensamiento, realidad: la hip6tesis Sapir-Whorf.

Unidad 3: Lingiiistica y sociedad

3.1 El lenguaje en uso.

La sociolingiiistica y el lenguaje en uso. Norma, contexto y comunidad lingiiistica. Sociovariacionismo,
dialecto, sociolecto y registro.

Variedades lingiiisticas, sus valoraciones sociales y el rol del sistema educativo: la teoria del déficit y la
teoria de la diferencia.

El lenguaje como semi6tica social: las relaciones funcionales entre lenguaje y estructura social segin
M.A K Halliday.

Lenguaje y género: la pregunta por el génerolecto. La critica lingiiistica feminista y el lenguaje inclusivo.
Corrientes contemporaneas de la lingiiistica. El giro pragmatico.

3.2 Elementos de sociologia del lenguaje

Tipologias funcionales de lenguas. Lenguas en contacto y en conflicto: diglosia y bilingiiismo. Actitudes y
representaciones sociolingiiisticas. Las lenguas como elementos de las identidades grupal, nacional y
transnacional. Migracion y nuevas lenguas de minorias en Alemania: el caso del Kiezdeutsch.

Politica y planificacion del lenguaje. La planificacién sobre el lenguaje inclusivo en Argentina y
Alemania.

6. Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades

Se trabajard con diferentes metodologias que tienen como finalidad promover un rol activo de 1xs
estudiantes en sus procesos de aprendizaje. Segun las caracteristicas de los contenidos, 1x docente
propondra ejercicios practicos para que les estudiantes se acerquen a los conceptos tedricos mediante sus
propias reflexiones. Habra exposiciones por parte de 1x docente para introducir algunas nociones centrales,
asi como también habrd exposiciones cortas preparadas por les estudiantes para el mismo fin. Estas
exposiciones se apoyaran sobre la lectura domiciliaria previa de los textos propuestos para cada clase.
Muchas de las lecturas seran acompafiadas por una guia de lectura para que les estudiantes puedan
concentrarse en los aspectos mas relevantes de los textos. Se trabajard con la ayuda de visualizaciones
como cuadros sinopticos, esquemas, fichas, glosarios de términos técnicos y restimenes por parte de les
estudiantes.



Se leeran y debatiran algunas partes seleccionadas de los textos en clase para, por un lado, profundizar la
reflexion sobre los temas y, por otro lado, practicar la comprensién de textos académicos en aleman. Para
ejercitar la capacidad de andlisis linglistico, se analizardn corpus y muestras lingiiisticas segun las
diferentes metodologias que proponen las unidades tematicas.
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Unidad 3: Lenguaje y sociedad
3.1 El lenguaje en uso.

Auer, Peter (2013). “Die ‘pragmatische Wende’ in der Linguistik”, “Neuere Entwicklungen”. En
Sprachwissenschaft. Grammatik — Interaktion — Kognition. Stuttgart: Metzler. 35-38.

Bernstein, B. (1971). ,Elaborierter und restringierter Kode: Eine Skizze“. En Klein, Wolfgang;
Wunderlich, Dieter (ed.). Aspekte der Soziolinguistik. Frankfurt am Main: Athendum. 15-23.

Ernst, Peter (2011). Germanistische Sprachwissenschaft. Wien: Facultas. “Soziolinguistik”. 271-277.

Halliday, M.A.K. (1978). “Eine Interpretation der funktionalen Beziehung zwischen Sprache und
Sozialstruktur”. En Quasthoff, Uta (ed.) Sprachstruktur - Sozialstruktur: zur linguistischen
Theorienbildung. Kronberg: Scriptor. 30-42.

Horstmann, Susanne; Settinieri, Julia; Freitag, Dagmar (2020). Einfiihrung in die Linguistik fiir DaF/DaZ.
Utb. “Sprachliche Variation: Miindlichkeit und Schriftlichkeit”, “Eine Sprache — viele Varietdten”. 261-
266.

Labov, W. (1971). “Die Logik des Nonstandard-Englisch (Auszug)”. En Klein, Wolfgang; Wunderlich,
Dieter (ed.) Aspekte der Soziolinguistik. Frankfurt a.M.: Athendum. 80-97.

Sinner, Carsten (2014). Varietdtenlinguistik. Eine Einfiihrung. Tibingen: Narr Francke Attempto Verlag.
“Sprache, Geschlecht, Gender”. 169-184.

Sczesny, Sabine; Stahlberg, Dagmar: “Effekte des generischen Maskulinums und alternativer
Sprachformen auf den gedanklichen Einbezug von Frauen” En Psychologische Rundschau. Tomo 52, N°
3, 2001, 131-140.
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8. Bibliografia complementaria y de consulta
Todas las unidades

Busch, Albert; Stenschke, Oliver (2008). Germanistische Linguistik. Narr: Tiibingen.
Ernst, Peter (2011). Germanistische Sprachwissenschaft. Wien: Facultas
Gliick, Helmut; Rodel, Michael (ed) (2016). Metzler Lexikon Sprache. Stuttgart: Metzler

Horstmann, Susanne; Settinieri, Julia; Freitag, Dagmar (2020). Einfiihrung in die Linguistik fiir DaF/DaZ.
Utb.

Unidad 1

Adamzik, Kirsten (2010). Sprache: Wege zum Verstehen. Tiibingen, Basel: A. Francke Verlag. “Wozu
man Sprache braucht — Sprachfunktionen.” 30-40.

Horstmann, Susanne; Settinieri, Julia; Freitag, Dagmar (2020). Einfiihrung in die Linguistik fiir DaF/DaZ.
Utb. Pé&gs.11-16: “Einleitung: Menschliche Sprache und die Ebenene der Linguistik. Und warum
tiberhaupt Linguistik?”

Unidad 2

Chomsky, Noam (1974). Thesen zur Theorie der generativen Grammatik. Frankfurt am Main: Fischer.
“Annahmen und Ziele”. 1-16.

Whorf, B.L. (1963). Sprache. Denken. Wirklichkeit. Hamburg: rowohlt. Cap. I: “Naturwissenschaft und
Linguistik”. Pags. 7-18.

Unidad 3

Bochmann, Klaus: Sprachpolitik in der Romania. Walter de Gruyter, Berlin, New York, 1993, pp. 1-21.
Knapp, Axel: “Die Notwendigkeit von Sprachplanung und ihre gesellschaftliche Funktion als
Wissenschaftsdisziplin”, pp. 69-81.

Freywald, Ulrike; Wiese, Heike et al. (2023). Deutsche Sprache der Gegenwart. Eine Einfiihrung. Berlin:
Metzler.

Sinner, Carsten (2014). Varietdtenlinguistik. Eine Einfiihrung. Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag.
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9. Sistema de cursado y promocion

a) Estudiante regular

Durante el cuatrimestre, les estudiantes deberan

- Aprobar dos parciales con al menos cuatro puntos cada uno.

- Acreditar un 75% de asistencia a las clases.

- Presentar de forma grupal o individual un texto/tema del programa en clase

La materia cuenta con examen final oral que consiste en la presentacion de uno de los temas trabajados
durante el cuatrimestre por parte de Ix estudiante y preguntas por parte de Ix docente sobre el tema
presentado y sobre los conceptos centrales de la materia.

b) Estudiante libre

Para rendir el examen libre, Ix estudiante debe aprobar con al menos siete puntos un examen escrito en el
que deberd dar cuenta de los conceptos centrales de la materia asi como de la capacidad de analizar
fragmentos segtin lo propuesto por el programa.

Luego de aprobar la instancia escrita, debera rendir el examen oral de la misma manera que les estudiantes
regulares.

Se pide comunicarse con le docente para eventuales consultas: andilocher2021@gmail.com

10. Instrumentos y criterios de evaluacién para la aprobacién de la unidad curricular

Les estudiantes deberan aprobar dos parciales durante el cuatrimestre y un examen final una vez finalizado
el cuatrimestre. Asimismo tendran que realizar la presentacién de algiin contenido del programa durante la
cursada que se acuerda previamente entre estudiantes y docente.

Para las evaluaciones se tendra en cuenta que les estudiantes puedan dar cuenta de los conceptos tedricos
con claridad y precisién asi como de mostrar una mirada critica sobre los mismos. También se considerara
la capacidad de andlisis segtin los métodos presentados y practicados, como por ejemplo el andlisis de
morfemas, sintaxis, etc. Ademas, Ixs estudiantes tendran que poder relacionar los contenidos de esta
asignatura con los contenidos tratados en Lengua Castellana I.



